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1. Bienvenida e introduccion

El Presidente, Suso Lourido Garcia, abrido la sesién, dando la bienvenida a los miembros, los
observadores y los representantes de la COM.

Se recibié la disculpa de asistencia de Barrie Deas con antelacién a la reunién. El Orden del Dia fue
adoptado sin modificaciones.

Se debatieron los puntos de accién derivados de la reunién anterior celebrada en Gante el 2 de Julio
de 2019:

1. Actualizacién de la Herramienta de Identificacién del Estrangulamiento por la Secretaria. La
actualizacion debe considerar tanto la nueva informacion sobre la situacion del stock como
una caja de herramientas de medidas que se pueden utilizar para evitar el efecto de
estrangulamiento

Este punto se debate bajo el punto 2 del Acta.

2. Grupo de Redaccion para recopilara las contribuciones/comentarios de los miembros sobre el
asesoramiento presentado por el CIEM sobre las posibilidades de pesca para 2020 (Se invita a
los miembros a que envien a la Secretaria sus cuestiones sobre la recomendacién del CIEM
para su traslado a éste)

El Grupo de Redaccidén se reunié el miércoles, 4 de Setiembre y su propuesta sera debatida en el
Grupo de Trabajo Horizontal.

3. La Secretaria seguira el contacto con el CIEM y recomendara un grupo de trabajo para estudiar
los efectos de la actividad sismica en los stocks y revisar la posibilidad de armonizar las pautas
de explotacion en las areas protegidas. Lo mds probable es que tal grupo de trabajo ya exista



La Secretaria contactd con el CIEM y recibid una serie de enlaces relacionados con el asunto:

- ICES underwater noise data portal (portal del CIEM sobre datos de ruido submarino)

- Publication “Experience and results of long-term ecosystem monitoring of seismic survey,
drilling and oil production in Southeast Baltic Sea” (Publicacidn “Experiencias y resultados del
control ecosistemico a largo plazo de investigaciones sismicias, perforaciones y produccion de
petréleo em el Mar Baltico Sureste)

- ICES Norwegian Sea ecoregion - Ecosystem overview (Ecoregion CIEM del Mar Noruego —
Perspectiva general del ecosistema)

Los efectos de otros tipos de ruido bajo el agua han sido revisados por el WGMBRED (Grupo de
Trabajo sobre desarrollo marino y energia renovable). Ver el ultimo informe (enlace: report), paginas
48-51, apartado 4.5.4 sobre sonido submarino.

El WGMBRED contribuyd a la peticion de evaluacién (enlace: advice request) de la OSPAR, la cual
incluye una seccidn sobre ruido y pescado, paginas 46 y siguientes.

ACCION: Solicitar al CIEM que recomiende un grupo de trabajo de CIEM para analizar los efectos de la
actividad sismica en las poblaciones de peces y revisar el potencial para armonizar los patrones de
explotacién en areas protegidas.

4. Recomendar una reunién conjunta con el Grupo de EE.MM. de Aguas Noroccidentales para
proponer las medidas de selectividad en el Mar Céltico y discutir otras medidas potenciales.
Proponer en una carta que se enviara cuando se establezca la nueva presidencia

La Secretaria envid una carta de apoyo a las autoridades belgas al comienzo de su presidencia del
Grupo de Estados Miembros. Sin embargo, todavia no esta claro quién presidira dicho grupo y quién
serd la persona de contacto con el CC

5. La Secretaria notificara a los miembros las préoximas reuniones del CIEM (especialmente puntos
de referencia sobre bacalao, eglefino y merlan). En caso de que un miembro esté interesado en
participar en nombre del CC, debe informar a la Secretaria

La Secretaria presentard, periddicamente, al Presidente y Vicepresidentes del CC una lista de las
proximas reuniones y en funcién de las que seleccionen, la Secretaria informara a los miembros y
enviard solicitudes de expresidn de interés para participar en estas reuniones.

En respuesta a la solicitud de aclaracién de un miembro, la COM explicd que las medidas técnicas
incluidas en el Acto Delegado del Plan de Descartes se aplican a menos que las medidas en el
Reglamento de Medidas Técnicas sean mas selectivas.

2. Aportacion al borrador del dictamen sobre como "Abordar el riesgo de estrangulamiento en ANOC
después de las exenciones" para los stock del GT2

La Secretaria presenté la version preliminar de la Herramienta de identificacién de estrangulamiento
para 2020. La Secretaria habia realizado una evaluacidn inicial del riesgo de estrangulamiento e invitd
a los miembros a proporcionar su opinién para identificar posibles medidas a implementar para
reducir el riesgo.

- Eglefino 7b-k: especie de alto riesgo de estrangulamiento


https://www.ices.dk/news-and-events/news-archive/news/Pages/ICES-launches-underwater-noise-data-portal.aspx
https://www.ices.dk/news-and-events/news-archive/news/Pages/ICES-launches-underwater-noise-data-portal.aspx
http://ices.dk/sites/pub/ASCExtendedAbstracts/Shared%20Documents/C-%20Ecosystem%20monitoring%20in%20practice%20(Co-sponsored%20by%20PICES)/C0915.pdf
http://ices.dk/sites/pub/ASCExtendedAbstracts/Shared%20Documents/C-%20Ecosystem%20monitoring%20in%20practice%20(Co-sponsored%20by%20PICES)/C0915.pdf
http://ices.dk/sites/pub/ASCExtendedAbstracts/Shared%20Documents/C-%20Ecosystem%20monitoring%20in%20practice%20(Co-sponsored%20by%20PICES)/C0915.pdf
http://ices.dk/sites/pub/ASCExtendedAbstracts/Shared%20Documents/C-%20Ecosystem%20monitoring%20in%20practice%20(Co-sponsored%20by%20PICES)/C0915.pdf
http://ices.dk/sites/pub/Publication%20Reports/Advice/2017/2017/Ecosystem_overview-Norwegian_Sea.pdf
http://ices.dk/sites/pub/Publication%20Reports/Advice/2017/2017/Ecosystem_overview-Norwegian_Sea.pdf
http://ices.dk/sites/pub/Publication%20Reports/Expert%20Group%20Report/HAPISG/2019/Working%20Group%20on%20Marine%20Benthal%20and%20Renewable%20Energy%20Developments.pdf
http://ices.dk/sites/pub/Publication%20Reports/Expert%20Group%20Report/HAPISG/2019/Working%20Group%20on%20Marine%20Benthal%20and%20Renewable%20Energy%20Developments.pdf
https://www.ices.dk/sites/pub/Publication%20Reports/Advice/2019/Special_Requests/ospar.2019.05.pdf
https://www.ices.dk/sites/pub/Publication%20Reports/Advice/2019/Special_Requests/ospar.2019.05.pdf

Un miembro pregunté por qué se marcé como una especie de estrangulamiento de alto riesgo, ya que
el consejo del CIEM para 2020 es mas alto que el del aiio anterior.

Se sefialé que, de hecho, existe una gran brecha entre los consejos de 2019 y 2020. Tal situacién debe
evitarse, ya que es dificil de entender y poner en practica desde el punto de vista de gestion. El andlisis
del CIEM para 2020 es mas realista en términos de desembarques en comparacién con las
recomendaciones de 2019. Sin embargo, esta especie es muy sensible y el riesgo de estrangulamiento
debe mantenerse alto, ya que aun es posible que el TAC recomendado no coincida con la realidad del
stock. Ademas, si se confirma el buen nivel de reclutamiento en 2018, la situacién podria ser dificil
incluso si se duplica el TAC. Esto debe tenerse en cuenta al asignar el nivel de riesgo de
estrangulamiento.

La COM seiialdé que el consejo del CC sobre este tema es muy valioso y solicitéd que en el documento se
explique el razonamiento para la categorizacion del riesgo de estrangulamiento de las especies.

Uno de los miembros observd que Espaia no figura en la Herramienta como un EM afectado para
algunas poblaciones en el Mar Céltico. Es posible que Espafia no tenga una cuota de estas poblaciones,
pero esto no significa que las capturas de esta especie no afecten a la pesca espafiola. También sugirié
completar la tabla con una columna que indique si la flexibilidad entre especies se puede aplicar al
stock, ya que podria proporcionar una solucion para algunos problemas de estrangulamiento.

La Secretaria invitd a los miembros a enviar por escrito cualquier sugerencia para mejorar la
Herramienta.

La COM sefald que obtener el TAC mas alto posible para el eglefino sera bastante dificil. El stock de
eglefino es importante en la pesqueria del bacalao y el TAC necesita ser subexplotado para preservar
el stock de bacalao. Sin embargo, hay otras cosas que se pueden hacer, especialmente en la flota TR1,
para mitigar los descartes. Quizds se puedan considerar otras medidas técnicas. Dado que la
evaluacion del CIEM sobre la pesqueria mixta se retrasara este afio, la COM sugirié que el CC trabaje
en los escenarios de los ultimos dos afios.

El Presidente también invitd a los miembros a concentrarse en las medidas disponibles: éson
adecuadas? {Se pueden mejorar?

La COM reiterd que es muy util tener una vision general del CC de las opciones disponibles y una
indicacion de las que se consideran las menos malas. Es decision de los miembros si desean
recomendar medidas técnicas, o cierres temporales, o un cambio del TAC objetivo. La COM preferiria
tener esta informacion del CC en lugar de debatir esta cuestion sin la participacién de los interesados.

Un miembro respondié a la COM que para que esto sea significativo, la industria necesita comprender
cual es la evaluacién de la COM de las medidas existentes. Esto permitiria mantener un debate basado
en una informacidon mejor para saber hasta dénde se puede llegar para reducir las capturas accesorias.
Ademas, se debe dar a la flota el tiempo necesario para aplicar tales medidas: los pescadores ya tenian
que lidiar con nuevas medidas en el Mar Céltico, no fue posible evaluar el impacto de las nuevas
medidas implementadas. Es muy importante que la COM cuantifique el progreso ya realizado antes de
solicitar un mayor esfuerzo del sector.

La COM respondié que el consejo del CIEM indica que la mortalidad por pesca debe reducirse. El CC
debe aprovechar esta oportunidad para informar a la COM sobre cudl seria la opcién menos mala para
hacerlo. De lo contrario, el didlogo se producira de todos modos sin la participacion de CC.



El Presidente invitd a los miembros a enviar a la Secretaria sus sugerencias sobre posibles medidas
para mitigar el efecto de estrangulamiento. También podria ser una idea la de constituir un grupo para
analizar las medidas técnicas para las pesquerias mixtas.

Un miembro intervino diciendo que muchas de las especies de estrangulamiento en el Mar Céltico son
el resultado de la pesca mixta, particularmente las poblaciones con TAC cero. Es muy dificil para el CC
identificar las especies de estrangulamiento sin comprender cémo el Consejo establece los TAC en el
contexto de la pesqueria mixta: no hay informacién disponible sobre qué hizo el Consejo en el pasado,
qué hard en el futuro, si los TAC de captura accesoria se van a utilizar este afo, si el Grupo de Estados
miembros estan dispuestos a implementar las condiciones para acompaiarlo. Sin la comprensién de
como se establecen los TAC, es muy dificil identificar qué tipo de estrangulamientos ocurriran.

En respuesta a esta declaracién, se sefialé que la informacién sobre el trabajo del Consejo esta
disponible en linea en la pagina web del Consejo.

3. Revision del progreso, resumen de acciones acordadas y decisiones adoptadas (Presidente)

1 Solicitar al CIEM que recomiende un grupo de trabajo del CIEM para analizar los efectos
de la actividad sismica en las poblaciones de peces y revisar el potencial para armonizar
los patrones de explotacion en las areas protegidas.
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